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10:1-4  National Response 

1. Metzudat David to Ezra 10:1 

 בעבור תפלת עזרא בכו העם אשר נמצאו עמו ולקול בכיותם נקבצו קהל רב:
Because of Ezra’s prayer, the nation found with him cried, and at the sound of their crying a great group gathered. 

 

2. Metzudat David to Ezra 10:4 

 היה זריז בדבר כי היא מוטלת עליך כי אתה הראש לכולנו ואנחנו נהיה עמך בעזרתך: -קום 
“Rise” – Be energetic about this, for it is upon you. You are our leader, and we will be with you, to help you. 

 

3. Malbim to Ezra 10:1 

 .והם בכו ג"כי"ל שנקבצו ג"כ נשים שבעליהם לקחו נשים נכריות 
One could suggest that the women whose husbands had taken foreign women gathered, and cried as well. 

 

4. Rabbi Yaakov Medan, מחלק המשפחות 

שכניה בן יחיאל הוא איש אלמוני שמשדר לנו: יש ממי ללמוד. כולם בוכים יחד עם המנהיג. בכי של תסכול ושל ייאוש מול בעיה שנראית 

הר. דומה שהנס שהתרחש בפועל גדולה מכל פתרון אפשרי. הם נושאים מן הסתם את עיניהם לשמים בתפילה לפתרון שירד בענן כבד על ה

גדול לא פחות מענן היורד משמים. לפתע קם אלמוני מבני העלייה הראשונה ומכריז: יש תקווה. יש פתרון. עזרא יוביל, וכולנו אחריו. 

 .דהו...לובש בגדי עבו -לוהיו -שפתיחתו כמובן בכריתת ברית חדשה בין כל עם ישראל לבין א -שכניה בן יחיאל מציע סדר יום 

בנות מואב ובנות מדין. גם שם היה  -קשה שלא להיזכר בבן דמותו מחטא בעל פעור. גם שם הייתה בעיה דומה. הזנות עם בנות הנכר 

 .בכי. אבל היה אחד שקם -כולל של המנהיג  -ה'פתרון' 
Shechaniah ben Yechiel is an anonymous man who informs us: There is someone from whom to learn. All of them cry 

with the leader. These are tears of frustration and hopelessness against a problem which appears greater than any 

possible solution. Presumably, they raise their eyes to heaven in prayer for a solution to descend in a heavy cloud on 

the mountain. And it appears that a miracle happens with a great act, not inferior to a cloud descending from heaven. 

Suddenly, an anonymous man from the first wave of arrivals arose and declared: There is hope. There is a solution. 

Ezra will lead, and all of us will follow him. Shechaniah ben Yechiel suggests an order of action which begins, of course, 

with execution of a new covenant between the nation of Israel and its Gd. And… he wears blue-collar garb. 

It is hard not to be reminded of his twin from the sin of Baal Peor. There, too, was a similar problem. Immorality with 

foreign women – the women of Moav and Midian. There, too, the ‘solution’ – including that of the leader – was to cry. 

But there was one who arose. 

 

5. Malbim to Ezra 10:3 

לו כח להעניש רק על דין תורה, והוא היה צריך להפחידם עתה ובאשר ידעו רבים יקומו נגדם ולא ירצו להוציא נשותיהם, ועזרא לא היה 

בעונשין יותר חמורים, שע"ז יש כח להכלל אם יקבלו הדבר בשבועה, שאז הכלל יש להם בזה דין מלך שיכול להעניש בעונשים יותר מן 

 ...הדין
And when the masses would find out, they would rise against them and they would not wish to divorce their wives, and 

Ezra would lack the power to punish them beyond the laws of Torah. He needed to intimidate them now with more 

harsh punishments – which would be within the power of the community if they would accept this with an oath. Then the 

community, which has the status of a king for this, could punish them with punishments beyond those mandated by the 

law… 

 

Conversion 

6. Arthur J. Wolak, Ezra’s Radical Solution to Judean Assimilation, JBQ 40:2 (2012) 

Although the Book of Ruth is the standard bearer for the acceptance of sincere proselytes (after all, Ruth was the ancestor 

of King David), organized conversion to Judaism was not yet an established practice in Ezra's time. 

 

7. Ibn Ezra to Ezra 10:3 

 .ואולי הוציאום שלא היו גיורות כרות המואביה ,ולא מצאנו שהקריבו אחד מהם .' או להרחיקדלקרב אל קהל  - ד'בעצת 



“At the counsel of Gd” – To draw near to the nation of Gd or to distance. And we do not find that they brought any of 

them close; perhaps they removed them because these were not converts like Ruth of Moav. 

 

8. Rabbi Yaakov Medan, מחלק המשפחות 

היה חזק ומוצק, ולכן אז יכול היה העם היהודי לבלוע אל תוכו, גם אם באי נחת  ,ובעולם בכלל ,בימי שלמה החוסן היהודי בארץ בפרט

י שלמה' )ראו יבמות כד:(. אך בדורו של עזרא היה העם היהודי גדול, את הנשים הנכריות שזרמו אליו דרך מתגיירי 'שולחן המלכים' ו'עבד

בארץ חלש מבחינה תורנית, מבחינה תרבותית, מבחינה כלכלית ומבחינה פוליטית. הנשים הנכריות הרבות שזרמו אליו היו מורידות אותו 

 .לטמיון
In the days of Solomon, the strength of Judaism in the Land specifically, and in the world in general, was strong and 

reinforced. Therefore, the Jewish nation could absorb into its midst – even with great unease – the foreign wives who 

streamed in via conversion ‘for the table of kings’ and ‘the servants of Solomon’ (see Yevamot 24b). But in the generation 

of Ezra, the Jewish nation in the Land was weak, in terms of Torah, culture, finance and political strength. The many 

foreign women who streamed in would bring the nation down, into assimilation. 

 

Matrilineal Descent? 

9. Arthur J. Wolak, Ezra’s Radical Solution to Judean Assimilation, JBQ 40:2 (2012) 

• Verifiable lineage 

• Maternal influence 

• Disincentive for intermarriage by men 

 

10. Ramban to Vayikra 24:10 

שנכנסו לברית במילה וטבילה  אינו שיצטרך בגירות, אלא ככל ישראל ",, מלמד שנתגייר'בתוך בני ישראל'"ומה שאמר בת"כ )פרשה יד א( 

. וזה טעם "בתוך בני ישראל", שהיה שהלך אחרי אמו ונדבק בישראלאבל נתכוונו לומר  .והרצאת דמים בשעת מתן תורה )כריתות ט א(

 ...עמהם ולא רצה ללכת אחרי אביו להיות מצרי
באומות הלך אחר "( :והצרפתים אומרים כי טעם הגרות מפני שהיה קודם מתן תורה, והיה משפטו לילך אחר הזכר ממה שאמרו )יבמות עח

לדעתו ונמול. ואין דעתי כך, כי מעת שבא אברהם בברית היו  וכאשר נולד זה לא מלו אותו כי מצרי היה בדינו, אבל כשגדל נתגייר ".הזכר

 "ודילמא ישראל מומר שאני."( .ישראל ובגוים לא יתחשבו, וכמו שאמר בעשו )קידושין יח
When a midrash (Torat Kohanim 14:1) says, “’In the midst of the Children of Israel’ – this teaches that he was mitgayer”, 
this does not mean that conversion was needed. He was like all Israel, only entering the covenant with circumcision, 

immersion and the acceptance of the blood when the Torah was given. (Keritot 9a) Rather, they meant to say that he 

followed his mother and clung to Israel. This is the meaning of “in the midst of the Children of Israel,” that he was with 

them and he did not wish to follow his father, to be Egyptian… 

The French say that the reason for the conversion was that this was before the Torah was given, and the law was to 

follow the male, as Yevamot 78b says, “Among the nations, follow the male.” When he was born they did not circumcise 

him, for we held him to be Egyptian. But when he grew up, he converted willingly and was circumcised. And I do not 

agree with this, for from the time Avraham entered the Covenant, Israel was not included among the nations. It is as 

Kiddushin 18a said regarding Esav, “Perhaps an Israelite mumar is different.” 

 

11. Talmud, Kiddushin 68b (first see Devarim 7:3-4) 

 '.בנה'אלא  'בנך'הבא מן העובדת כוכבים קרוי  בנךואין  ',בנך'בנך הבא מישראלית קרוי  -" כי יסיר את בנך מאחרי"

“For he will lead your son away from Me” – Your son from a Jewish woman [and non-Jewish man] is called “your son”, 

and your son from a non-Jewish woman [and Jewish man] is not called “your son”, but “her son”. 

 

12. Shaye Cohen, The Beginnings of Jewishness, pg. 268 

Ezra’s jurisdiction extended only to the members of his people, and he could do nothing to a foreign man who had 

married an Israelite woman. 

 

10:5-6  Ezra’s display of grief 

13. Yochanan ben Elyashiv  Nechemiah 12:22-23 


